SCHEDA TECNICA

SORBETTO

Tit. 2000 78% Cotone (CO) —22% Poliammide (PA)
Impiego: Macchina rettilinea finezza 3 ad un capo.

Colori:
Cartella realizzata con colori PRETINTI

Istruzioni di lavaggio:

Lavare in acqua a 30°C con sapone neutro. Per maglieria rigata lavare soltanto a secco. Usare ammorbidenti non ionogeni in ambiente
Neutro.

TRATTAMENTO del telo in cartella : Lavaggio in acqua 1 min a20°
con 120 millilitri di ammorbidente { tipo SEBOSAN SX a New ) e ASCIUGATURA in “tumbler” a 60°

Avvertenze:

a) Essendo un filato fantasia deve essere tollerato uno scarto medio del 4 % - § % per imperfezioni tintoriali e di struttura.
b) E’ consigliabile lavorare a due © pid guida fili
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Importante:

In caso di ri-paraffinatura del filato utilizzare bassa velocita per ottenere rocche morbide e soprattutto di densita uniforme.
Allinizio della lavorazione controllare attentamente i primi teli ed in caso di irregolarita del prodotto avvertire immediatamente
I'ufficio tecnico di FILOBEL per 'eventuale sostituzione.

SORBETTO

Count. 2000 78% Cotion (CO) — 22% Polyamid (PA)
Use: yarn to be used at one end on 3 gg flat-knitting machine

Colours: Colours card realized with PREDYED COLOURS.

Washing Instructions: ) .
Wash with neutrai soap in water at 30°C.Only ever dry-clean striped knits. Use non-ionogenic softeners in neutral environment.
Warnings:

a)Being a fancy yarn an average of 4% -5% tolerance must be accepted for dyeing and structural faults.
b) Work with 2 or more thread guides.
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Important:

In the event of yarn re-waxing, use a low speed to obtain soft cones and above all uniform density. Please check carefuily
the first knitted fabrics and in case of unévenness, immediately nofify the FILOBEL technical department who will authorise

any replacement.
[in anv case, the spinning company eannot accept responsibility for damage on knitted panels|.



